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I. A KEPZES CELJA

A képzés célja az iskolai nevelés-oktatas, valamint az iskolai nevelés-oktatas
szakképesités megszerzésére felkészitd szakaszainak évfolyamain, a felndttképzésben a
magyar nyelv és irodalom tantargy tanitasara, az iskola pedagdgiai feladatainak
ellatasara, a pedagogiai kutatési, tervezési és fejlesztési feladatok végzésére képes
tanarok képzése, tovabba a tanulmanyok doktori képzésben valo folytatasara torténd

felkészitése.

The Main Objectives of the Program:

The main aim of the course in the different learning periods of school education and in the adult-
training is to train teachers who are able to teach Hungarian Grammar and Literature, to do
pedagogic, scientific and developmental exercises, additionally, who are able to prepare students

to go on with Ph.D. studies.

II. KEPZESIIDO FELEVEKBEN

4
Duration of education: 4
I11. A MEGSZERZENDO KREDITEK SZAMA
100 kredit
Number of credits to be achieved: 100 credits

IV. A KEPZES FORMAJA

levelezo tagozat

Form of the training:

correspondence state financed master program,
correspondence self-financed master program

V. SZAKKEPZETTSEG

okleveles altalanos iskolai tanar

vagy
okleveles kdzépiskolai magyartanar

Qualification

elementary school teacher of Hungarian language
and literature

or

secondary school teacher of Hungarian language
and literature

VI. A KEPZES SZERKEZETE:

Program Structure:

A megszerzendo kreditek szama: 100 kredit

1. Szakmai targyak: 95 kredit
1.1 Irodalomtudomany: 47 kredit
1.2 Nyelvtudomany: 48 kredit

The number of credits needed to the acquisition of
qualification: 100 credits
1. Courses: 95 credits

1.1 Literary studies: 47 credits

1.2 Linguistics : 48 credits




2. Szabadon valaszthat6 targyak: 5 kredit 2. Elective courses: 5 credits
3. Zar6vizsga 3. Final examination

VII.TANULMANYI ES VIZSGAKOVETELMENYEK

Educational and exam requirements

VIIL.1. Tantervi kovetelmények

A megszerzendd kerditek szama: 100 kredit
1. Szakmai targyak: 95 kredit
1.1 Irodalomtudomany: 47 kredit
1.2 Nyelvtudomany: 48 kredit
2. Szabadon valaszthato6 targyak: 5 kredit
3. Zarbvizsga

Comprehensive examinations requirements

The number of credits needed to the acquisition of qualification: 100 credits
1. Courses: 95 credits
1.1 Literary studies: 47 credits
1.2 Linguistics : 48 credits
2. Elective courses: 5credits
3. Final examination

VI1.2. Szakmai gyakorlat:

Lasd a Pannon Egyetem Tanarképzé Kozpontja altal meghatarozottakat. (Lsd: 1. kotet Altaldnos
rendelkezések és a pedagogia-pszicholdgia egység terve.)

Practical Training

See at the University of Pannonia Teacher Training Centre.

VIIL.3. A tanari portfolio kovetelményei:

A tanari portfolioval kapcsolatos eldirasok a Pannon Egyetem Tanarképzé Kozpontja 4ltal
meghatarozottak. (Lsd: 1. kotet Altalanos rendelkezések és a pedagogia-pszichologia egység terve.)

Requirements of the BA Thesis

See at the University of Pannonia Teacher Training Centre.

VIIL.4. A végbizonyitvany (abszolutorium) kiadasanak és a zarovizsgara bocsathatosag
feltétele:

Lasd a Pannon Egyetem Tanarképzé Kozpontja altal meghatarozottakat. (Lsd: 1. kétet Altalanos
rendelkezések ¢s a pedagogia-pszichologia egység terve.)

Requirements for the pre-degree certificate and taking the final examination




See at the University of Pannonia Teacher Training Centre.

VILS. A zarovizsga kovetelményei, az oklevél mindsitése

Lasd a Pannon Egyetem Tanarképzé Kozpontja altal meghatérozottakat. (Lsd: 1. kotet Altaldnos
rendelkezések és a pedagodgia-pszicholdgia egység terve.)

Requirements for taking the final examination, qualification of the degree

See at the University of Pannonia Teacher Training Centre.

VIL6. OKLEVEL KIADASANAK KOVETELMENYE:

Lasd a Pannon Egyetem Tanarképzé Kozpontja altal meghatérozottakat. (Lsd: 1. kotet Altaldnos
rendelkezések és a pedagogia-pszicholdgia egység terve.)

Requirements of granting the BA degree

See at the University of Pannonia Teacher Training Centre.

VIL7. AZ ELSAJATITANDO SZAKMAI KOMPETENCIAK

— Az anyanyelvi és irodalmi nevelés cél- és feladatrendszere, alapelvei, interaktiv, illetve
reflektiv médszerei, munkaformai, eszkodzei.

— Az anyanyelv- ¢s az irodalompedagdgia fogalma, szemléletmddjai, alternativ formai.

— A magyarorak felépitése, hospitalas, mikrotanitas és draelemzés. Informacios és
kommunikaciés technikak a magyaroran.

— Az anyanyelvi és irodalmi miiveltségi teriilet a Nemzeti alaptantervben, valamint a
kerettantervekben. Az anyanyelvi €s irodalmi ismeretek bovitésének eljarasai.

— Az anyanyelvi készségek és képességek (beszéd, beszédértés, olvasas, szovegértes,
szovegalkotas), az irodalomolvasas, valamint a tanulasi képesség fejlesztésének
korszeri eljarasai.

— Az adaptiv anyanyelvi és az irodalmi nevelés.

— Az anyanyelvi és az irodalmi miivel6dési anyag tartalma, a nyelv- és irodalomtudomanyi
eredmények felhasznalasa a kdzépiskolaban. Az €16 irodalom, a mai magyar
nyelvhasznalat jelenségeinek kozvetitése a kozépiskolaban.

— A készség- és képességtejlesztés specialis eljarasai a kdzépiskolai anyanyelvi és irodalmi
nevelésben.

— A magyar nyelvi és irodalmi érettségi vizsga kovetelményei, felkészités az érettségire.

— Ko6zépiskolai magyar nyelvi €s irodalmi programok, nyomatott, illetve digitalis
tankonyvek, tankdnyvcsaladok.

Technical competences to be attained

— Grammar and Literature studies, interactive and reflexive methodes, forms

— The notion of mother tongue and literary phedagogy, aspects, alternative forms

— The structure of lectures, teaching, micro-analysis, lecture-analysis, informational and
communicational techniques

— Areas of mother tongue and Literature in the National Curriculum

— Mother tongue abilities (speech, reading, creating, the methodes of developing learning
abilities)

— Adaptive education

— The use of Grammar and Literature knowledge in the education. The use of new forms of
Literature and Grammar

— The requirements of the Hungarian Grammar and Literature Maternity Exam, preparing

— Hungarian Grammar and Literature Programs, digital textbooks







VIII.
MAGYARTANARI SZAK
[100 KREDIT]

Belépés: barmilyen tanari diplomaval
Kimeneti végzettség: altalanos vagy kozépiskolai magyartanar

MODELLTANTERV
Szakmai torzsanyag 95
1. Irodalomtudomany 47
Bevezetés az irodalomtudomanyba VETKMIB113B 3 |IKI Dr. Kovécs Gébor
Introduction to Literary Studies
Régi magyarorszagi irodalom VETKMIB113R 3 IKI Dr. Ladényi Istvan
Old Hungarian Literature
Szeminarium a régi magyarorszagi
irodalombol VETKMIB223S 3 IKI Dr. Ladanyi Istvan
Old Hungarian Literature Seminar
Klasszikus magyar irodalom I. . .
Classical Hungarian Literature I. VETKMIB113lI 3 IKI Dr. Kovacs Géabor
Klasszikus magyar irodalom I1. VETKMIB213I 3 |k Dr. Kovécs Gébor
Classical Hungarian Literature II.
Klasszikus magyar irodalom I11. VETKMIB223I 3 |IKI Dr. Kovécs Gébor
Classical Hungarian Literature
Modern magyar irodalom I. VETKMIB213M 3 |k Dr. Szavai Dorottya
Modern Hungarian Literature I.
Modern magyar irodalom Il. VETKMIB212M 3 |k Dr. Ladényi Istvén
Modern Hungarian Literature II.
Modern magyar irodalom 111, VETKMIB123M 3 |k Dr. Szavai Dorottya
Modern Hungarian Literature I11.
Modern magyar irodalom V. ..
Modern Hungarian Literature IV, VETKMIB224M 3 IKI Dr. Szavai Dorottya
Napjaink magyar irodaima VETKMIB223N 3 |k Dr. Ladényi Istvén
Hungarian Literature in Present
Antik és reneszansz vilagirodalom
Ancient Literature and Literature in VETKMIB213A 3 IKI Dr. Horvath Géza
the Renaissance
Vildgirodalom a XVII-XIX. szdzadban
World Literature in the 17th-19th VETKMIB113V 3 IKI Dr. Horvath Géza
Century
Vilagirodalom a XIX. szazadban , .
World Literature in the 19th century VETKMIB223V 3 IKI Dr. Horvith Géza
Vilagirodalom a XX. szdzadban L
World Literature in the 20th Century VETKMIB213V 3 IKI Dr. Szavai Dorottya
Mitosz, folklor, irodalom . .
Myth, Folklore, Literature VETKMIB322M 2 IKI Dr. Horvath Géza
2. Nyelvtudomany 48
Bevezetés a nyelvtudomanyba VETKMNB113N 2 MANYI | Dr. Lengyel Zsolt
Introduction to Lingustics
Fonetika VETKMNB112P > | aal | Dr Szentgyoreyi
Phonetics Szilard




Alaktan, szofajtan

. . VETKMNB223A MANY1 | Dr. Pelczéder Katalin
Morphology, Grammatical Categories
Mondattan: egyszerti mondat VETKMNB123M MANY]! | Dr. Pelczéder Katalin
Syntax: Simple Sentence
Bevezetés a nyelvtorténetbe , ,
Introduction to the History of VETKMNB112B MANY] | Dr-Vigh-Szabo

Melinda
Language
StII.ISZ.tIka VETKMN3221C MANY] Dr.Ylgh-Szabo
Sylistics Melinda
Mondattan: sszetett mondat VETKMNB2220 MANYI | Dr. Pelczéder Katalin
Syntax: Complex Sentence
Bevezetés az urali nyelvészetbe Dr.Vigh-Szabo
Introdution to Uralic Linguistics VETKMNB212U MANYI Melinda
Etimologia, sz0torténet VETKMNT222S MANYI | Dr. Pelczéder Katalin
Etymology, word history
Jelentéstan VETKAYB212J MANY! | Dr. Navracsics Judit
Semantics
Magyar nyelvjdrastan VETKMNB222] MANY! | Dr. Csernicské Istvan
Hungarian Dialectology
Nyelvemlékele VETKMNB222E MANY] | Dr. Pelczéder Katalin
Literary Remains of Language
Szociolingvisztika VETKMNM112S MANYI | Dr. Csernicsko Istvan
Sociolinguistics
Szbvegtani gyakorlat VETKMNB222L MANY]1 | Dr. Pelczéder Katalin
Text Linguistics
A magyar nyelv 1e1rasa. VETKMNB123H MANY] Dr.\_’lgh-Szabo
Description of Hungarian Language |. Melinda
Retorika VETKMNB123R MANY! | Dr. Pelczéder Katalin
Rhetoric
Nyelvftarsadal_omfkultura VETKMNM112T MANY] Dr.\_’lgh-Szabo
Language—Society—Culture Melinda
Nyelvhelyesség VETKMNB123A MANYI Dr.\_/lgh-Szabo
Language accuracy Melinda*
Meédianyelvészet, elektronikus
kommunlkacm _ VETKAYM122M MANYI Dr.\_/lgh-Szabo
Media language, electronic Melinda*
communication
A nyelvtorténet forrasai
Historical Linguistic Records: VETKMNM223K MANYI1 | Dr. Pelczéder Katalin
Hungarian codexes
Szabadon valaszthato targy

Szakmodszertan
Irodalomtanitasi szakmodszertan I1.
The Methodology of Teaching VETKMIT222I IKI Dr. Somogyvari Lajos
Literature II.
Nyelvtantanitas modszertana VETKMNT122N MANY! | Dr. Fabian Gyéngyi

Methodology of Teaching Grammar




A MODELLTANTERYV FELEVES BONTASBAN

1. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz|L ment code
Régi magyarorszagi Old Hungarian VETKMIB113R | 10 3 E K
irodalom Literature
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian
| Literature I. VETKMIB113lI 10 3 K IKI
Klasszikus magyar irodalom | Classical Hungarian VETKMIB223] 10 3 B IKI
11. Literature I11.
Vilagirodalom a XVII-XIX. | World Literature in the
szazadban 17-19th Century VETKMIBL13V' | 10 3 K IKI
Mitosz, folkler, irodalom | MYt Folklore, VETKMIB322M 10 2 E IKI
Literature
Bevezetés a Ir}trod'uc_tlon to VETKMNB113N | 5 2 K MANYI
nyelvtudomanyba Linguistics
Fonetika Phonetics VETKMNB112P 5 2 K AAl
Alaktan, sz6fajtan gﬂp‘;reﬂ‘]o'ogy' Parts of VETKMNB223A 10 3 F MANYI
mg;‘g:t“a”: egyszert Syntax: Simple Sentence | VETKMNB123M 10 3 F MANYI
Bevezetés a nyelvtorténetbe | Niroduction to The VETKMNB112B |5 2 K MANYI
Histrory Of Language
Elvarhato félévi kredit Expected credits 26
2. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz|L ment code
Antik & reneszans Ancient Literature and
i dalomz z Literature in the VETKMIB213A | 10 3 K IKI
g Renaissance
Szeminériurln glrégi ) O_Id Hungarian VETKMIB223S 10 3 e IKI
magyarorszagi irodalombol | Literature Seminar
Klasszikus magyar irodalom C_Iassncal Hungarian VETKMIB213I 10 3 K IKI
1. Literature I1.
Vilagirodalom a XIX. World Literature in the -
szazadban 19th Century VETKMIB223V 10 3 E IKI
Stilisztika Stylistics VETKMN3221C 5 2 F MANY
Mondattan: dsszetett Syntax: Complex VETKMNB2220 5 2 F MANYI
mondat Sentence
Bevez'etés az urali Iqtrod_uqtlon to Uralic VETKMNB212U 5 2 = MANYI
nyelvészetbe Linguistics
Etimologia, szotorténet Etymology VETKMNT222S 5 2 F MANY!
Magyar nyelvjarastan Hungarian Dialectology VETKMNB222) 5 2 F MANY
Jelentéstan Semantics VETKAYB212J) 5 2 K MANYI
Nyelvemlékek Literary Remains of VETKMNB222E 5 2 F MANYI
Language
Elvarhaté félévi kredit Expected credits 26




3. félév

Oraszam

Szamon- Tanszék
Tantirev neve Course title Targykod Contact hours | Kredit | kérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week Credits | Require- Dept. Prerequisite
E [Sz |L ment code
Modern magyar irodalom 1. | M0dern Hungarian VETKMIB213M | 10 3 K IKI
Literature I.
Modern magyar irodalom Modern Hungarian VETKMIB123M 10 3 E K
11 Literature I11.
Vl}aglrodalom a XX. World Literature in the VETKMIB213V | 10 3 K IKI
szazadban 20th Century
Szociolingvisztika Saciolinguistics VETKMNM112S | 5 2 K MANYI
Szovegtani gyakorlat Text Linguistics VETKMNB222L 5 2 F MANYI
Nyelv-tarsadalomkultira tirl‘%‘izgefsoc'ew* VETKMNM112T | 10 3 K MANYI
A magyar nyelv leirdsa Description of the VETKMNB123H 10 3 F MANYI
Hungarian Language
Szabadon valaszthato targy | Elective cource 5
Nyelvtantamtas Methodology of Teaching VETKMNT122N 10 2] E MANYI
modszertana Grammar
Elvarhaté félévi kredit Expected credits 26
4. félév
Oraszam Szamon- | Tanszék
Tantirev neve Course title Targykoéd Contact hours | Kredit Kkérés kédja Elétanulmany
gy Course code (hour/week | Credits | Require- Dept. Prerequisite
E|Sz|L ment code
Modern magyar irodalom 11, | M0dern Hungarian VETKMIB212M | 10 3 K IKI
Language Il.
Modern magyar irodalom Modern Hungarian .
Vi Literature IV. VETKMIB224M 10 3 E IKI
Napjaink magyar irodalma Hungarian Literature in VETKMIB223N 10 3 E IKI
Present
Bevezetes az Intrqductlon to Literary VETKMIB113B 10 3 K IKI
irodalomtudomanyba Studies
Nyelvhelyesség Linguistic Accuracy VETKMNB123A 10 3 F MANY
Retorika Rhetoric VETKMNB123R 10 3 F MANY
Historical Linguistic
A nyelvtorténet forrasai Records: Hungarian VETKMNM223K 10 3 F MANY
codexes
1 . Media language,
le\;l:l?tlrilzihvseiﬁmumkacié electronic VETKAYM113M 10 3 F MANYI
communication
Irodalomtanitasi The Methodology of .
szakmodszertan I1. Teaching Literature 1. VETKMIT2221 10 2] E IKI
Elvarhaté félévi kredit Expected credits 26




